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TUNGO SA PAGBUO NG PAMBANSANG
DULAAN

VIRGILIO S. ALMARIO

BAKIT KOMEDYA? Ito ang sumalubong na tanong sa akin
nang ipanukala ko ang pagdaraos ng 2008 Komedya Fiesta.

Bakit sarsuwela? Ito muli ang mas mabalasik na usig sa akin

nang ipahayag ko ang planong 2009 Sarsuwela Festival.

Angbanat saamin noon: Bakit kailangang buhdyin ang anyo na

ginamit ng kolonyalismong Espanyol upang hatiin ang mga Kristiyano
@ at mga Muslim? Hindi ba isang paraan ng reification ang Komedya @

Fiesta? At maaaring ang nasa isip ng komentaryong reification ay ang
sinasabi ni Axel Honneth na misplaced nostalgia, isang pagpipilit na
gunitain ang isang bagay na hindi umiiral. Naulit ang diwa ng unang
banat nang ipanukala ko ang Sarsuwela Festival. Bukod sa patay na, bakit
gagastusan ng Unibersidad ng Pilipinas ang isang anyong pandulaan na

walang kabuluhan sa bithay ng mga Filipino ngayon?

Sa isang bandd, ang ganitong pista ay totoong dapat sanang
iwasan sa panahon ng krisis. Ngunit sa kabilang banda, isa rin itong
makabuluhang tungkulin sa isang panahong binubuo natin ang ating
sarilingpambansanggunitaat pinatatatagangating pambansang dangal.
Maraming ibang higit na magastos at higit na walang katuturan sa ating
buhay at kapalaran ang pinag-aaksayahan ngayon ng milyon-milyong
pondo ng bayan. Kung ano-anong maluhong proyekto, pambansang
pagtitipon ng mga politiko, malalaking junket, at magagarbong bertdey
ng mga negosyante ang nagaganap buwan-buwan. Samantala, hindi

naman ang masayang pagdiriwang para sa pagtatanghal ng mga lumang
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komedya at sarsuwela ang pangwakas na layunin ng mga pista. Bahagi
ldmang ito ng isang higit na mataas na adhikang akademiko. Sa gayon,
hindi isang aksaya ang badyet na ilang milyon kung magiging kapalit
naman nit6 ang pagtutuwid ng ilang laganap at maselang pagtanaw sa
ating pambansang dulaan, at siyempre pa, sa kabuuang pagtanaw sa

ating sarili kaugnay ng muling-pagkatha sa ating bansa.

Ang unang pagtutuwid ay ang pagtanggap sa katotohanan na

mula sa Espanya ang unang pambansang teatro ng Filipinas.

Masakit ito sa kalooban ng ating mga nativista at folklorista.
Ngunit isang siglo nang nagkakalkal ang ating mga iskolar at
mananaliksik ng ating “dakilang lumipas,” nagbunga na iyon ng ilang
“fakelore” na gaya ng Maragtas, ngunit talagang hanggang ngayon
ay ni wala tdyong maipagmalaking anino man limang ng wayang
kulit ng mga Indones. Kay4 walang katutubong saliting katumbas ng
drama. Nit6 lamang ika-20 siglo nilikha ang “dula” upang marahil ay
pangalanan ang iba’t ibang “palabas” na nagaganap sa entablado. Bukod
sa mga anyo ng proto-drama, gaya ng ritwal na nasaksihan ni Pigafetta
noong 1521, ay sadyang isinilang lamang ang konsepto ng dulaang alam

natin ngayon sa panahon ng kolonyalismong Espanyol.

Mga Binhi ng Komedya

Komedya ang unang dulang itinanghal dito sa Filipinas. Sa
abot ng aking pagbabasa, naganap ito noong 1598 sa Cebu. Ayon sa
ulat, sinulat ito ng isang Heswita, si Fray Vicente Puche, sa wikang Latin
at romanse at itinanghal ng mga mag-aaral bilang parangal sa una’t
bagong hirang na obispo ng Cebu, si Fray Pedro de Agurto. Nasa wikang
Europeo ang naturang comedia at isang proyektong pang-eskuwelahan
lamang. Ngunit sinundan ito ng ibang mga pagtatanghal para sa
madlang Filipino at sa wikang katutubo. Isa dito ang itinanghal
noong 1609 sa Bohol sa wikang Boholnon hinggil sa martiryo ni
Santa Barbara. Lubha daw tinablan ang mga manonood kay4 pagkatapos

ng dula ay itinakwil ang kanilang sinaunang pananampalataya at
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itinapon ang kanilang idolo at agimat sa sigd. Nais kong pasalamatan
ang saliksik nina Dr. Nicanor Tiongson at Dr. Doreen Gamboa

Fernandez sa naturang mga impormasyon.

Sapamamagitan lamang ng naturang unang mga pagtatanghal
ay kailangang ituwid ang isang malaganap na paniwala na hinggil
lamang sa tunggalian ng mga Kristiyano at Muslim ang komedya.
Totoong may layuning panrelihiyon ang naturang mga komedya ngunit

hindi ukol sa digmaang Kristiyano-Muslim.

Ang lagi kasing nasa isip ng taumbayan ay ang naganap na
popularisasyon ng komedya na naglulundo sa gayong batalya. Ugat ng
popular na hakang ito ang lagi ding ulat sa mga libro sa panitikan at
kasaysayan na itinanghal ang isang komedya noong 1637 sa Intramuros
bilang pagdiriwang sa matagumpay na kampanya ni Gobernador
Sebastian Hurtado de Corcueralaban kay Sultan Kudarat. Natatandaan
kong nakasaad sa isang libro na naging inspirasyon daw sa pagsulat
ng komedya ang kunwa-kunwariang espadahan ng mga musmos
sa muralya. Lubha diumanong natuwa ang mga musmos sa balitang
tagumpayniCorcuerakayanaglarosildngespadahanatisangpangkatang
gumanap na mga sundalong Kristiyano laban sa isang pangkat na
pumapel na mga mandirigmang Muslim. Kung paniniwalaan ang
anekdotang ito ay kaagad maidudugtong na sa ganito rin nabuo ang

pangalang “moro-moro” ng mga Tagalog para sa komedya.

Sayang at walang nakapag-ulat man kung paano nga isinadula
ni Padre Hieronimo Perez sa kaniyang Gran comedia de la toma del
Pueblo de Corralat y conquista del Cerro ang kampanya ni Corcuera
sa Mindanao. Hanggang ngayon ay walang natatagpuang gunita ng
isang nakapanood sa dula ni Perez. Ngunit may isang kabuluhan ito sa
kasaysayan ng komedya sa Filipinas. Kung ito ang unang komedyang
nagtatanghal sa tunggaliang Kristiyano-Muslim ay maganda
ring sabihin na ang unang moro-moro pald ay hango sa tunay na
pangyayari sa kasaysayan ng Filipinas at hindi kathang-isip hinggil sa
mga kahariang Europeo na nilusob ng mga Muslim noong panahong
Midyibal.
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Lumilitaw din sa mga itinanghal na komedya sa pista sa UP
noong 2008 na hindi ito patay kahit sinasabing pinatay ng sarsuwela
noong panahon ng Amerikano. Natatandaan ba ninyo ang “RIP” ni
Severino Reyes at ang nilikhang sigalot nit6? Sumikat nga ang sarsuwela
sabungad ng ika-20 siglo at nawala ang komedya sa Kamaynilaan. Ngunit
patuloy itong itinanghal sa mga lalawigan. Hanggang ngayon, buhdy na
buhdy ang komedya sa ilang komunidad sa Filipinas. At totoong isang
pambansang teatro ito sapagkat hanggang ngayon ay may palabas sa
iba’t ibang lalawigan sa Luzon, Bisayas, at Mindanao. Ipinakikita rin ng
mga pagtatanghal na hindi ito limitado sa digmaang Kristiyano-Muslim.
Maaari itong maukol sa bithay ng isang santo o kaya tulad ng komedya ng
mga taga-Iligan ay hinggil sa labanan sa kapangyarihan ng mga demonyo
atanghel. Hindi ito laging “moro-moro”; tinawag din itong “linambay” sa
Cebu, “senakulo” o “siyete palabras” kung ipinagdiriwang ang pagdurusa
ni Kristo mulang Huling Hapunan hanggang Kalbaryo, “tibag” kung
tungkol sa paghahanap ni Emperatris Elena sa Krus, o “araky0” ng mga
taga-Nueva Ecija. Kahit ang mas maikling “panunuliyan” kung bisperas
ng Pasko ay maaaring ituring na isang sanga ng komedya. Pinatunayan
pa ng lumitaw na drama simbolika (Oo, hindi sarsuwela kundi isang
subersibong metamorposis ng komedya ang Kahapon, Ngayon, at Bukas
ni Aurelio Tolentino!) niténg panahon ng Amerikano kung paanong
malikhaing magagamit ang komedya upang maging tinig ng pakikibaka
laban sa mga mananakop. Kung sa bagay, nanguna na sa subersibong
gawaing ito si Francisco Balagtas, gaya sa komedya niyang Orosman at
Zafira na isang mahabang pag-aagawan sa kapangyarihan ng dalawang

pamilya at magkakapamilya na pawang mga Muslim.

Isang katangian ng panahon ng komedya ay ang paggamit ng
patulang diyalogo. Isang gintong panahon ng pagtula ang panahon ng
kolonyalismong Espanyol. At sanhi ito ng laganap na haka na malimit
na hango sa popular noong awit at korido ang mga komedya. Malimit.
Sapagkat maaaring ang mauna sa paghango ay ang komedya bago
malathala ang awit o korido. Gayunman, mahirap matukoy ito dahil
na rin sa pangyayaring walang petsa ang pagkasulat ng mga komedya.
Ngunit muli, maaaring gamitin ang Orosman at Zafira bilang halimbawa

ng isang orihinal na komedya at walang kahawig na metriko romanse.
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Pagtutuwid ng Pagtanaw at Estetika

Nangangailangan din ng ganitong bagong pagtitig at

pagtutuwid ang sarsuwela.

Kung tampok na bahagi ng panahon ng pagtula ang komedya,
tambuli naman ng panahon ng prosa ang sarsuwela. Ang kumperensiya
kaugnay ng 2009 Sarsuwela Festival ay isang paraan upang suriin kung
bakit maituturing na lehitimong ikalawang anyo ng pambansang teatro
ang sarsuwela. Bukod sa pangyayaring tulad ng komedya ay kinagiliwan
din ito sa maraming Kristiyanong pook sa Filipinas at lumilitaw na
hindi pa patay dahil itinatanghal pa rin sa mga pista sa Ilocos at Bisayas

ay maraming dapat usisain sa sarsuwela bilang anyong pandulaan.

Ano ba ang kaibhan ng sarsuwela sa pinagmulan niténg
zarzuela? Ang ibig sabihin, bukod sa paggamit ng wika at istoryang
Filipino ay may ginawa bang mga pagbabago ang henyong Filipino

@ upang totoong angkinin ang sarsuwela bilang isang naturalisadong @
anyo? Dagdag pa, ano ba ang mga katangiang ikinagiliw ng mga
manonood sa sarsuwela? Bakit? Halimbawa, sinasabing madaling
naakit sa sarsuwela ang madla sa Maynila dahil sa musika. Ang musika
na wala o malayo sa martsa ng komedya. Malimit tuloy itong gamiting
patunay na likds na mahilig sa musika ang mga Filipino. Musika nga
lamang ba ang pang-akit ng sarsuwela? Anong klase ng musika? Maaari
pang idagdag. May pagkakaiba ba ang sarsuwela ng Ilocos sa sarsuwela

ng Maynila, ang sarsuwela ng Iloilo sa sarsuwela ng Pampanga?

Ang dami kong tanong! May paniwala ako na ang ganitong
pagtatanong ay maaaring maghantong sa atin tungo sa higit na
mataimtim at masidhing pag-aaral sa estetika ng dulang Filipino. At ito
ang dakilang adhika ng mga pista ng komedya at sarsuwela sa UP. Higit
sapagsariwa sa nakaraan, nais nating matukoy ang totoong pambansang
teatro ng Filipinas. Higit pa, nais nating maitanghal ang mga katangian
ng dulang tulad ng komedya at sarsuwela tungo sa higit na matalik na
pagkakildla at pagpapahalaga ng sining ng mga ito kaugnay ng sining

na Filipino.

phr journal2010.indd  Sec1:9 @ 11/5/2010 9:23:19 AM



L TEEEm ® [ TN
10 ALMARIO

Ang huling nabanggit, ang pagbuo sa estetika ng dulang

Filipino, ay isang napakabigat na tungkulin.

Marami nang nag-aral sa komedya at sarsuwela. Ngunit
napansin ko na ang pinakamasigasig ay higit na nakaukol sa
pagtatanghal ng komedya o sarsuwela bilang isang piraso ng
gawaing panlipunan. Detalyado ang dokumentasyon, halimbawa, sa
pagtutulungan ng komunidad upang buhdyin at maipalabas tuwing
pistaangisang komedya o sarsuwela. Ngunit kulang ng pag-usisa sa dula
bilang isang piraso ng malikhaing gawain. Bukod halimbawa sa paksa
o nilalaman, ano ang mga ginagamit na pamamaraan upang mabuo
ang isang komedya o sarsuwela na ikaiiba nité o ikatutulad sa ibang
mga komedya o sarsuwela sa Filipinas? Isang napakaselang tanong ito.
Kapag sinagot, mangangailangan ito ng matalik na pagtitig sa bawat
bahagi’t lunan ng isang pagtatanghal. Sa pagtatanghal mismo; hindi
sa preparasyon tungo sa pagtatanghal. At higit pa, mangangailangan
ito ng isang pangkalahatan at pambansang paggagap sa kasaysayan at

katangian ng komedya o sarsuwela sa Filipinas.

Tingnan pa natin ang mga posibilidad ng pagtitig sa mga
piraso ng bahagi’t sangkap ng ating pambansang dula. Halimbawa ang
batalya. Isa itong tampok at obligatoryong bahagi ng komedya. Ang
ibig sabihin, ang komedyang tipong moro-moro o arakyo ay hindi
maaaring magwakas nang walang batalya. Hinihintay ito ng madla
at bahagi ng hindik bago ang maligayang pagtatapos ng tunggalian.
May sinusunod bang kumbensiyon ang direktor kung paano ito
isagawa? Isa din itong sayaw at may musika. Kahit paano, may banda
ng limang musikero na tumutugtog sa mga pangkat na naggigirian sa
entablado. Bakit naging paborito ang pasodoble sa koreograpiya? Paano
naipakikilala ang pagiging bida o pagiging kontrabida sa pag-indak at
pagkukunday ng sandata? Ano ang tuntunin sa pagsuspinde ng kilos
sa entablado upang magkaespasyo ang pagyayabang ng kontrabida at
pagsagot ng bida? At bilang pagpapagitaw sa kaligirang katutubo ng
sining sa Filipinas, hindi kay4 may alaala ito ng mga katutubong sayaw
pandigma, gaya ng hanggang ngayo’y sinasayaw ng mga Ifugao at Agta
sa paligid ng siga?
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Titigan pa ang kasuotan sa moro-moro. Bakit matitingkad at
maaasim ang kulay ng damit ng mga moro-morista? May nabdsa na
akong paliwanag hinggil sa ganitong katangian ng kasuotan upang higit
diumanong maging bisible kung gabi at malamlam angilaw sa entablado.
Tandaan na malimit itong ipalabas sa mga nakabukds na pook sa plasa
o sa likod ng simbahan at mga pinagtagning kahoy at kahoy lamang
ang tanghalan na may tanglaw na mga sulo o gasera. May kodigo din
sa mga kulay ng kasuotan. Higit na maraming puti at kupasing bughaw
ang bida at higit na matingkad at maborloloy ang kontrabida. Ano ang
epekto dito ng paraan ng simbolikong pagdadamit ng santo sa loob ng
simbahang Katoliko? May pangkalahatang sangguniang aklat kay4 na
nagamit ang mga unang nagtanghal ng senakulo hinggil sa uniporme
ng mga sundalong Romano? Kung sakali, paano tinawag na “moryén”
(na helmet ng mga sundalong Espanyol) ang helmet ng mga Romano sa
senakulo ng Marinduque? At muli, ang “pugot” ba sa Moriones ay may

alaala ng sinaunang pangayaw ng mga Kalinga?

Proseso ng Naturalisasyon

Hindi laging kailangan ang pag-uugnay ng isang kolonyal na
sining sa sinauna’t katutubo subalit mahalagang usisain upang higit
na yumaman ang pagpapahalaga sa gayong uri ng sining ng Filipinas.
Isang makabuluhang proseso din ito upang matulungan ang pagtuklas
sa awtentikong salik ng pagiging Filipino ng isang naturalisadong anyo.
Ang totoo, tumataas ang halaga ng naturalisasyon kung matutukoy
ang higit na malaking operasyon ng katutubo’t malikhain sa isang
hiram na anyo. Sa ganito dapat litisin ang pasyon, ang awit at korido,
ang kundiman, ang letras y figuras, ang jota, at ang unang anyo ng
pambansang dula sa panahon ng kolonyalismong Espanyol. Sa ganito
rin dapat siyasatin ang anumang anyo ng sining na umiral ngayon at
hatid ng Amerikanisasyon. Mainam ding kilalanin ang mga ito bilang
imported at may impluwensiyang banyaga. Produktong haybrid, sa
wikang postkolonyalista. Ngunit hindi sapat ang ganitong ebalwasyon.
Igigiit liamang ng ganitong ebalwasyon ang pagiging banyaga’t hiram

ng orihinal at ng sekundaryong gawain ng panghihiram. Higit na
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kailangang malikhain ang mga kasangkapan ng kritisismo upang
mabigyan ng kaukulang pagtatangi ang isinanib na pawis at talinong
Filipino sa naturalisadong anyo, ang pawis at talinong Filipino na
maaaring siyang nagdulot ng dagdag na alindog upang maging popular

ang anumang hiram mula sa ibayong lupain.

Sa simula pa ldmang, ang naturalisasyon ng sarsuwela ay tigib
na sa malikhaing salik na Filipino. Hindi salin o hango sa zarzuela ang
unang sarsuwela, ang Ing Managpe ni Mariano Ponce Byron, kundi
isang orihinal na dula sa Kapampangan at nagtatanghal ng isang
aspekto ng buhay sa Pampanga sa panahong iyon. Ang pangyayaring
ito, ayon sa mga kritiko, ang ikinaiba ng sarsuwela sa komedya at
umakit ng manonood. Mula sa panahon ng mga prinsipe’t prinsesa ay
naghunos ang panoorin sa mga kasalukuyang nagaganap sa Filipinas
at sa wikang higit na malapit sa pang-unawa ng madla. Hindi na
katha-katha’t kababalaghan ang dula; nagsisikap na itong magdulot ng

katunayang Filipino.

Subalit ang mga nabanggit na katangian ang maaaring
gamiting timbangan upang sukatin kung gaano ka-Filipino ang

pagkadula ng sarsuwela.

Unang dapat litisin kung gaano katunay ang katunayan ng
sarsuwela. Nagaganap batalaga sa Filipinasangkaranasangitinatanghal
sa entablado? Panahon iyon ng Digmaang Filipino-Amerikano at
pagkatapos, ng Pananakop ng mga Amerikano. Ang pighating dulot
ng digma ay nakakintal sa sinapit nina Julia at Temyong sa Walang
Sugat. Ngunit bakit Himagsikang Filipino laban sa mga Espanyol
ang panahunan ng dula ni Severino Reyes? Tinalakay ng Ang Kiri
at Sa Bunganga ng Pating ang mga sakit ng nabubuong modernong
lipunan. Ngunit totoo bang higit na maligaya ang mga taganayon
kaysa tagalungsod, gaya ng nakasaad sa Ang Kiri, at totoo rin bang
higit na ipaglalaban ng isang babae ang paninindigan ng kasintahan
kahit lubhang katunggali iyon ng interes ng kaniyang pamilya,
gaya ng inihalimbawa sa Sa Bunganga ng Pating? Hindi ba umiiwas
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bumangga sa kapangyarihang Amerikano ang Walang Sugat? Hindi
ba mapangarapin ding tulad ng komedya ang ipinakikitang resolusyon
ng mga isyung panlipunan at pampolitika sa Ang Kiri at Sa Bunganga
ng Pating?

May naghahari ding impresyon na bahagi ang sarsuwela ng
isang pangkalahatang pasiyang umiwas sa katunayan ng Pananakop
ng mga Amerikano. Ang pagpaksa sa sarap ng buhay nayon at lalo na
sa pag-iibigan ng isang mahirap at isang mayaman ay nakapalamuti
sa pintura ni Fernando Amorsolo at ibang kapanahong pintor at nasa
puso ng titik at musika ng kundiman. Ang ibig sabihin, bahagi ang
sarsuwela ng sining at panitikan noon na hindi makatitig sa dahas ng
kapangyarihang sumasakop sa Filipinas at sa gayo’y bahaging pagkilala
at pagsasalehitimo ng pamamalagi ng mga Amerikano. Ganito ang
pagsusuri ng mga pangunahing guro’t kritikong makalipunan, lalo na
sa UP, at ito ang malaking hadlang tungo sa malingap na paglingon
sa sarsuwela sa kasalukuyan. Ngunit paano ba talaga “sinasalamin” ng

@ panitikan at sining ang progresibong kamalayan ng panahon? Hindi [O)
ba isang paraan ng pag-usig sa “kapayapaan” sa ilalim ng pananakop
na Amerikano ang paggunita sa kagitingan ng Himagsikang Filipino?
Wala bang kabuluhang panlipunan ang pagsisiyasat sa ipokrisya ng
alta sosyedad at sa problemang agraryo? Kahit ang sinasabing lubhang
matimyas na paglalarawan ni Amorsolo sa bihay nayon ay maaaring
higit kaysa malimit punahing muslak, konserbatibo, at romantisistang
pagsamba sa lumang kaayusan. Sa halip, hindi kay4 isang nakahihindik
na memoryal ito (at malungkot na paggunita ngayon) sa kagandahang
nakatakdang maglaho sa harap ng modernisasyong dulot ng pananakop

ng mga Amerikano?

Hindi sa nais ko ldmang ipagtanggol ang aking panukala.
Hindi naman iyon kailangan ng komedya at sarsuwela at hindi rin
kailangan tungo sa lehitimasyon ng mga ito bilang pambansang dula.
Nais ko lamang ipagunita na maaaring iba ang espiritu ng naging
pagsuri sa komedya at sarsuwela noon kaysa pangangailangan natin

ngayon. Bukod pa, maaaring sadyang nagmamadali at kulang sa
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paglilimi ang lumaganap noong paghusga sa naturang pamana ng
kolonyalismong Espanyol. Maraming kailangang isaayos upang higit
na maging kapaki-pakinabang para sa atin ang mga karanasan at
kasaysayan sa ilalim ng kolonyalismo. Kailangan pa, sa gayon, ang higit
namalikhain at higit na matalik na pagsusuri upang higit na mapabukad
ang estetika ng sarsuwela at upang mahango ito mula sa nabanggit na
mababang pagtinging politikal. At bahagi ito ng pangkalahatang mga
gampanin upang maitaguyod ang kampanya tungo sa pagpapahalaga
at pagpapalaganap ng ating pambansang teatro. At tungo sa muling-

pagkatha ng ating pambansang kalinangan at kaakuhan.

Pambukas na pananalita para sa pambansang kumperensiya
hinggil sa Sarsuwela, 25-27 Pebrero 2009, Pulungang Claro M. Recto,
UP Diliman

Ferndale Homes
24 Pebrero 2009

phr journal2010.indd  Secl:14 @ 11/5/2010 9:23:20 AM




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




